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Manuale d'uso



Piano di controllo MIDI/Audio con fader motorizzati per la produzione



Nota: per ridurre il rischio di incendio o di scariche elettriche, non esponete questo apparecchio a pioggia o umidità. Per ridurre il pericolo di scariche elettriche evitate di rimuoverne il coperchio o il pannello posteriore. Non esistono all'interno dell'apparecchio parti la cui regolazione è a cura dell'utente. Per eventuale assistenza, fate riferimento esclusivamente a personale qualificato. Il fulmine con la punta a freccia all'interno di un triangolo equilatero avvisa l'utente della presenza di "tensioni pericolose" non isolate all'interno dell'apparecchio, tali da costituire un possibile rischio di scariche elettriche dannose per le persone. Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero avvisa l'utente della presenza di importanti istruzioni di manutenzione (assistenza) nella documentazione che accompagna il prodotto.



Importanti Istruzioni di Sicurezza 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 



Prima di usare l'apparecchio, vi preghiamo di leggerne per intero le istruzioni. Conservate tali istruzioni per una eventuale consultazione futura. Vi preghiamo di rispettare tutte le istruzioni di sicurezza. Seguite tutte le istruzioni del costruttore. Non usate questo apparecchio vicino ad acqua o umidità. Pulite l'apparecchio esclusivamente con un panno asciutto. Evitate di ostruire una qualsiasi delle aperture di ventilazione. Posizionatelo seguendo le istruzioni del costruttore. 8. Non posizionatelo vicino a sorgenti di calore come radiatori, scambiatori di calore, forni o altri apparecchi (amplificatori compresi) in grado di generare calore. 9. Non disattivate la protezione di sicurezza costituita dalla spina polarizzata o dotata di collegamento a terra. Una spina polarizzata è dotata di due spinotti, uno più piccolo ed uno più grande. Una spina dotata di collegamento a terra è dotata di due spinotti più un terzo spinotto di collegamento a terra. Questo terzo spinotto, eventualmente anche più grande, viene fornito per la vostra sicurezza. Se la spina fornita in dotazione non si adatta alla vostra presa, consultate un elettricista per la sostituzione della presa obsoleta. 10. Proteggete il cavo di alimentazione in modo che non sia possibile camminarci sopra né piegarlo, con particolare Nota alle prese, ai punti di collegamento e al punto in cui esce dall'apparecchio. 11. Staccate l'apparecchio dalla alimentazione in caso di temporali o tempeste o se non lo usate per un lungo periodo. 12. Per l'assistenza, fate riferimento esclusivamente a personale qualificato. È necessaria l'assistenza se l'apparecchio ha subito un qualsiasi Suggerimentoo di danno, come danni al cavo o alla spina di alimentazione, nel caso in cui sia stato versato del liquido o siano caduti oggetti al suo interno, sia stato esposto a pioggia o umidità, non funzioni correttamente o sia stato fatto cadere.
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Introduzione La ringraziamo per aver scelto il ICON Banco di controllo MIDI/Audio Platform M+. Siamo sicuri che questo dispositivo le fornirà eccellenti prestazioni per molti anni, ma nel caso in cui non sia completamente soddisfatto del Suo acquisto ce lo segnali e faremo tutto il possibile per soddisfare le Sue esigenze. Le pagine che seguono elencano, in dettaglio, le caratteristiche dell' Banco di controllo MIDI/Audio Platform M+, e offrono una descrizione guidata dei panelli frontali e laterali, istruzioni dettagliate per l'istallazione ed uso, oltre a spiegazioni esaurienti. In allegato troverà inoltre una cartolina di garanzia – si prega di compilarla ed inviarla per posta per poter ricevere supporto tecnico on-line dal sito www.iconproaudio.com. e ricevere informazioni aggiornate relative a questo ed altri prodotti ICON in futuro. Come per altri dispositivi elettronici, consigliamo vivamente di conservare l'imballaggio originale. Nel'improbabile caso che il prodotto dovesse essere restituito per una revisione, sarà necessario utilizzare l'imballaggio originale (o un altro equivalente). Con la giusta cura e un adeguato ricambio d'aria, il Suo Banco di controllo MIDI/ Audio Platform M+ funzionerà perfettamente per tantissimi anni. Si consiglia di scrivere il numero di serie nell'apposito spazio qui sotto per riferimenti futuri. Scriva qui il numero di serie per riferimenti futuri:



Acquistato da:



Data d'acquisto:



Cosa c'è nella confezione? ●● Controller Platform M+ USB MIDI x 1pc ●● CD x 1 Software dell'app - iMap (Mac e Windows) Istruzioni per l'uso e QSG Software DAW ●● Guida di avvio rapido x 1  



●● Cavo USB 2.0 x 1 ●● Adattatore x 1pc
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Caratteristiche



●● Estremamente compatto, resistente e versatile ●● Personalizzare la configurazione perfetta con una varietà di moduli di estensione della Platform ●● Regolatori di dissolvenza canale motorizzato a 8+1 tasti con risoluzione a 10 bit ●● 8 x manopole codificatore a doppia funzione (Immettere e ruotare) ●● Jog wheel shuttle per ricerca e controllo rapidi ●● Pulsanti luminosi per ogni canale per Sel, Mute, Solo e Record ●● 6 pulsanti di trasporto luminosi per Play, Stop, Rec, Riavvolgimento, Avanzamento rapido e Loop ●● Pulsanti “Zoom” illuminati con 2 tasti direzionali (Sinistra/Destra & Su/Giù) usati in combinazione con la manopola ●● 2 pulsanti luminosi “Track” per una selezione semplice dei diversi canali ●● 2 pulsanti luminosi “Bank” per spostarsi tra gli 8 canali ●● 4x porte degli interni attrezzati per moduli di estensione ●● Controllo Mackie interno per Cubase, Nuendo, Samplitude, Logic Pro, Reaper, Bitwig, Studio One, Ableton Live, Sonar e Audition. ●● Il driver “Quick-Setup” ICON è disponibile per Cubase, Nuendo, Reasons e Bitwig per plug & play immediato ●● Protocollo HUI Mackie integrato per Pro Tool ●● Software iMap in dotazione per una mappatura semplice delle funzioni MIDI ●● Aggiornamento del firmware disponibile in modo semplice mediante connessione USB e software iMap ●● Compatibilità di classe con Windows XP, Vista (32-bit), Windows 7/8/10 (32-bit e 64-bit), Mac OS X (IntelMac) ●● Connettività ad alta velocità USB 2.0 ●● Qualità struttura superiore e alloggiamento in metallo solido con porta di blocco Kensington ●● Alimentatore 12V/2.5A fornito in dotazione
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Disposizione pannello superiore2 3 4b



1



4c



4a
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Nota: Funzione con leggere differenze tra i vari DAW. Cfr. manuale DAW per ciascuna funzione. La seguente descrizione si basa sulle funzioni attive per Apple LogicTM.



1. Fader dei canali



        



Gli otto fader motorizzati da 100mm vengono generalmente utilizzati per il controllo del volume delle tracce sul DAW. In base al DAW, è possibile utilizzare il tasto “Flip” per selezionare la funzione di tali fader per la modifica di altre impostazioni. Tutti i tasti sono sensibili al tatto per consentire l'arresto automatico nel momento in cui il fader viene toccato. Inoltre, sono tutti tasti motorizzati, i quali si spostano automaticamente per corrispondere al livello attuale dei canali selezionati all'interno dell'applicazione DAW. Qualsiasi automatizzazione registrata in un progetto viene riflessa mediante le posizioni dei fader.



2. Fader principale   



Questo fader motorizzato da 100 mm funziona in modo analogo agli altri 8 fader. Controlla il fader per il canale principale del software DAW. Nota: Eccetto Pro Tools – Il software Pro Tools è concepito in modo che il regolatore accanto al regolatore dell'ultimo canale agisca sempre come regolatore canale master.



3. Manopole    



Le nove manopole di codifica a rotazione vengono generalmente utilizzato per il controllo della posizione del piatto della traccia, per i livelli di invio aus. nonché per l'EQ del DAW. È altresì possibile pre-impostarle per regolare parametri specifici in base ai plug-in e agli strumenti virtuali.



4. Pulsanti di controllo  4a) Sezione tasti controllo canale di registrazione
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Tasti REC - Attiva e disattiva lo stato di registrazione del canale associato. Il selezionatore si illumina di rosso quando il canale è pronto. Tasti SOLO - Attiva/disattiva la funzione di solo del canale associato. Il selezionatore si illumina in rosso con il canale in stato di solo attivato, mentre gli altri canali vengono impostati su muto. È possibile utilizzare canali diversi in funzione solo premendo i tasti SOLO sui canali aggiuntivi.



         



 



Tasti MUTO - Attiva e disattiva lo stato di muto del canale associato. Il selezionatore si illumina di rosso quando il canale è in stato di muto. Imposta il canale su muto. Tasti SEL - I tasti SEL attivano i canali associati al software DAW per effettuare operazioni specifiche (ad es., per la regolazione dell'EQ con CODIFICATORI ASSEGNABILI, il selezionatore SEL verrà utilizzato per scegliere il canale da regolare). Una volta selezionato un canale, il LED del selezionatore SEL associato si illumina.



4b) Sezione pulsanti di controllo fader motorizzati        







Tasto Chan Tasto Chan Tasto BANCO Tasto BANCO -



Selezionare un canale SU per tutti i fader (ad esclusione del canale principale). Selezionare un canale GIU per tutti i fader (ad esclusione del canale principale). Selezionare otto canali SU per tutti i fader (ad esclusione del canale principale). Selezionare otto canali GIU per tutti i fader (ad esclusione del canale principale).



4c) Sezione pulsanti di controllo delle funzioni Trasporto e Zoom 



Tasto PLAY -



Attiva la funzione di riproduzione del DAW.







Tasto STOP -



Attiva la funzione di arresto del DAW.







Tasto REC -



Attiva la funzione di registrazione del DAW.







Tasto REWIND - Attiva la funzione di riavvolgimento del DAW.







Tasto FAST FORWARD - Attiva la funzione di avanzamento del DAW.







Tasto LOOP -







Pulsante Zoom Sinistra/Destra - Avvicinarsi orizzontalmente all'Interfaccia grafica utente (GUI) dell'applicazione DAW. Attivare il pulsante e ruotare la manopola per avvicinare e allontanare.







Pulsante Zoom Su/Giù - Avvicinarsi verticalmente all'Interfaccia grafica utente (GUI) dell'applicazione DAW. Attivare il pulsante e ruotare la manopola per avvicinare e allontanare.



 



Tasto MIXER -



Premere questo tasto per lanciare la finestra mixer del DAW.



 



Tasto LEGGI -



Premere il tasto LEGGI per attivare la funzione di lettura della traccia audio attuale.



 



Tasto SCRIVI -



Premere il tasto SCRIVI per attivare la funzione di scrittura della traccia audio attuale.







Tasto BLOCCO - Si attiva per bloccare tutti i fader motorizzati.



Attiva la funzione di loop del DAW.



5. Jog wheel  



La jog wheel viene utilizzata per vari scopi specifici dell'applicazione DAW, tra cui le funzioni di navigazione e di scrubbing.
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Layout del Pannello Laterale
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1



2



4







1. Porta USB  



Funziona come porta MIDI per il notebook (o computer) e software compatibile.



2. Modulo LCD (Platform D / Platform D2) 



Collegare la Platform D / Platform D2 qui con il cavo in dotazione.



3. Adattatore di alimentazione 12V/2.5A  



Collegare in questo punto l'adattatore di alimentazione fornito. (Nota: Platform M+ non è in grado di funzionare senza aver collegato l'adattatore di alimentazione fornito. L'alimentazione a bus USB non è in grado di fornire sufficiente alimentazione per Platform M+.)



4. Porte di estensione. 
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Queste porte di estensione sono attrezzate per il collegamento del modulo di controllo serie Platform dedicato come Platform B (modulo di pulsanti).



Avvio



Collegamento del dispositivo di controllo Platform M+ 3
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Manuale 

method of separate disposal helps to prevent possible negative impact upon the environment and on .... Press again to re
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Manuale 

e rosso in modo alternato (circa 7 secondi). 3. Attiva la funzione di Ricerca Dispositivi Bluetooth sul telefono. 4. ||
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Manuale d'uso 

Never place sources of ignition, e.g., burning candles, on the equipment. ...... four-digit LED display indicates the operating mode and other system information.
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Manuale d'uso 

Ventilation slits must not be blocked. 11. This appliance is designed exclusively for indoor use, do not use this equipment in the immediate vicinity of water (does not apply to special out- door equipment - in this case, observe the special instruct
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Manuale d'uso Monitor LCD 

Aprire la finestra â€œAggiornamento software driver - Monitor generico Plug and Playâ€� .... Fare clic su "driver/e-Saver/setup.exe" per avviare l'installazione del ...
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Manuale d'uso Monitor LCD 

In questa guida, blocchi di testo possono essere accompagnati da un'icona e stampati in grassetto o in corsivo. Questi b
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Manuale d'uso Monitor LCD 

Impostare la SLIDE-BAR (BARRA DI SCORRIMENTO) della risoluzione ... per selezionare l'origine fra gli ingressi mostrati nella barra dei messaggi, premere il.
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bedienungsanleitung manuale d'uso instructiehandleiding 

CANON Schweiz A.G.. Industriestrasse 12, 8305 Dietlikon, Switzerland. Canon GmbH. Zetschegasse 11, A-1230 Vienna, Austria. CANON EspaÃ±a, S.A.. Av. De Europa,6 Alcobendas 28108 Madrid, Spain. CANON Portugal S.A.. Rua Alfredo da Silva,14 Alfragide 261
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MANUALE D'USO - dBTechnologies 

systems. Before hanging the loudspeaker check all the components for ...... and remote management software (DBTECHNOLOGI
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Manuale d'uso Monitor LCD 

smaltimento aiuta a conservare le risorse naturali e ad assicurare che l'attrezzatura sia riciclata in modo tale da proteggere la salute umana e l'ambiente.
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Manuale d'uso Monitor LCD 

Impostare la SLIDE-BAR (BARRA DI SCORRIMENTO) della risoluzione sulla risoluzione ... premere il tasto Controllo ombre per attivare la barra di regolazione.
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bedienungsanleitung manuale d'uso instructiehandleiding 

30.08.2007 - 2828, 16th Street, N.E. Calgary, Alberta T2E 7K7, Canada. For all inquiries concerning this product, call toll free in Canada. 1-800-OK-CANON.
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manuale per l'utente di nexguide 

(1,25 pollici). Adattatore da M42 a 31 mm. (1,25 pollici). Anello focale di norma. Corpo principale di NexGuide. Comando manuale. Cavo di guida. Cavo seriale Spina di programmazione. RJ-45. Astuccio della batteria. * Conservare il cavo seriale e la s
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Manuale DVA M2P_27022015 - dB Technologies 

Il diffusore DVA M2P, Ã¨ utilizzabile in configurazione in appoggio a terra (ground stack) oppure ... neodimio (voice coil 1â€�) montati verticalmente e distanziati per.
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Manuale dell'Utente ES - FCC ID 

Micro USB cable. Welcome Guide. Using Your SoundBuds. DE: Verwenden Sie Ihre SoundBuds. JP: SoundBuds の使用方法. FR: Utilisa
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Anleitung Manual Notice Manuale - Graupner 

Hilfe oder fragen Sie Ihren Händler oder das Graupner Service. Center. Aufgrund .... dieses könnte für Kinder zu einem gefährlichen Spielzeug werden.
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Anleitung Manual Notice Manuale - Graupner 

E10. E21E11. E21. F1. F6. E26. T32. T32. 22. E19. E16. F13. P12. P17. âˆ…5. 22. âˆ…4 Aluminium tube. ABS tube. 4/4. T47. T45. T49. T50. âˆ…1.5. âˆ…2.5. âˆ…1.5. âˆ…5. âˆ…4.
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Anleitung Manual Notice Manuale - Graupner 

ing periodically on our website, www.graupner.de to be always updated with the ... do not have sufficient knowledge about assembling and dealing with radio-controlled models ... product, but also for your own and other people's safety. There-.
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Anleitung / Manual Notice / Manuale - Graupner 

Notes pour la protection de l'environnement ........................ 16 ..... Le symbole, qui figure sur le produit, dans la notice ou sur l'em- .... Crash protection.
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Manuale d'uso Monitor LCD - AWS 

AOC dovrà ottenere un numero di carta di credito se si vuole ottenere un nuovo monitor AOC spedito al proprio indirizzo, prima che l'unità difettosa arrivi al centro assistenza di AOC. Se non si vuole fornire una carta di credito, AOC spedirà il nuov
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Anleitung Manual Notice Manuale - Graupner 

zu Hilfe oder fragen Sie Ihren Händler oder das Graupner Service. Center. Aufgrund .... dieses könnte für Kinder zu einem gefährlichen Spielzeug werden.
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Anleitung Manual Notice Manuale - Graupner 

respective items on our website in the online shop: www.graupner. de. Recommended .... Récepteur, accus et émetteur ne sont pas inclus et ils sont dispo-.










 


[image: alt]





Manuale LVX_Cod 420120221_Rev 2.1 - dBTechnologies 

Le avvertenze nel presente manuale devono essere osservate congiuntamente al â€œMANUALE D'USO - Sezione2â€�. The warnings in this manual must be ...
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Anleitung Manual Notice Manuale - Graupner 

EinfÃ¼hrung. Vielen Dank, dass Sie sich fÃ¼r eine Graupner Midnight Gambler 2.0 entschieden haben. Dieses Modell ist anspruchsvoll im Bau aber auch extrem vielseitig in der Funktion. Lesen Sie diese Anleitung sorgfÃ¤ltig durch, um die besten opti- sc
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